
Глава 186: Нищие?

 

Шэнь Сяору видит её лицо и думает, что её слова, наконец, задели её больное место, поэтому
её хмурый цвет лица сразу становится солнечным.

Она хихикает и продолжает: — Я не ожидала этого ах, Цзюнь Муянь, ты не только не умерла
тогда, ты даже ушла в подполье и родила это мерзкое маленькое отродье? Т-с-с... более того, ты
очень плохо живёшь? Не может быть, чтобы все эти годы ты полагалась на попрошайничество
и мошенничество, чтобы прокормить себя и своего сына?

Шэнь Сяору только что визжала, и она уже привлекла внимание большинства людей.

Теперь, услышав, как она говорит, что Муянь забеременела вне брака, а потом родила
маленького ублюдка-дикаря-

Каждый из присутствующих внезапно бросает тонкие взгляды в сторону Муянь.

Даже тот Гао Чэньюй, который не хотел, чтобы Шэнь Сяору себя вела так, и первоначально
хотел вытащить её образумить, не может не быть ошеломлён после того, как он слышит такие
слова.

Несмотря на то, что голова и лицо Муянь покрыты грязью, и она вся покрыта пылью – но,
слушая звук её голоса и глядя на её фигуру, ей должно быть всего 18 или 19 лет, самое
большее.

Неожиданно... и у неё неожиданно уже есть такой взрослый ребёнок?

Видя это, Шэнь Сяору становится ещё более довольной собой. — Цзюнь Муянь, хотя мы и не
родственники по крови, в любом случае, ты всё ещё воспитывалась в моей семье Шэнь в
течение нескольких лет, так что мы всё ещё считаемся сёстрами по фамилии. Видя, что ты
стала такой несчастной, я тоже чувствую себя очень несчастной, как старшая сестра! Как
насчёт того, чтобы ты взяла эти монеты, чтобы, по крайней мере, ты и твой сын могли есть,
пока не насытитесь!

Сказав это, она небрежно бросает на стол две золотые монеты, выглядя так, словно даёт
милостыню нищим: — Послушай, этих двух золотых монет должно хватить, чтобы вы наелись
досыта, верно? Лавочник, почему ты всё ещё тянешь время, почему ты не спешишь сделать еду
для них?

Кто бы мог подумать, что у человека, на которого указывает Шэнь Сяору, будет неуверенное
выражение лица: — Э-эт-то, все фирменные блюда в ресторане только что были заказаны.



Когда дело доходит до клиентов, которые приходят обедать в это большое заведение, они
видели разных людей.

Очень распространено для практикующих высокого уровня, чтобы иметь возможность
заполучить много денег, даже если они носят изношенные тряпки.

Так что, несмотря на то, что Муянь и Сяо Бао все грязные, официант совершенно не судил их
по внешнему виду, а быстро принял её заказ, сказав кухне, чтобы она приготовила все
фирменные блюда ресторана.

Как только официант заканчивает говорить, несколько человек приносят несколько блюд.

Ценность только этих двух блюд больше, чем вся еда на их столе.

Это потому, что эти блюда на самом деле сделаны из мяса странных зверей.

Муянь неторопливо улыбается. Потянув Сяо Бао, она небрежно берёт несколько палочек для
еды, когда собирается есть.

— Раз старшая сестра хочет показать свою глубокую сестринскую привязанность, то я не буду
слишком вежлива. Я должна попросить старшую сестру, чтобы она меня угостила! Сяо Бао,
поешь ещё. Раз она платит, было бы расточительством не есть такую вкуснятину!

Сяо Бао кивает с напряжённым маленьким лицом, затем берёт несколько палочек для еды и
дает пару Муянь. Затем он набивает щёки и добросовестно кушает.

При виде этой сцены нос Шэнь Сяору буквально раздулся от гнева.

— Цзюнь Муянь, шлюха, хочешь, чтобы я заплатила за твою еду?! Я не ожидала, что ты
станешь такой бесстыдной после того, как я не видела тебя столько лет.

Муянь заказала все фирменные блюда этого ресторана, и цена этих блюд совсем не дешёвая.

Даже если Шэнь Сяору вытащит все золотые монеты, которые у неё есть, этого всё равно будет
недостаточно.

Но так уж вышло, что эта Муянь - бесстыдная шлюха...

Хочет, чтобы она заплатила за еду за неё? Пусть и дальше мечтает!

Шэнь Сяору тянет за собой проходящего мимо официанта, говоря строгим голосом: —  Почему



вы до сих пор не прогнали этих двух нищих? Только не говори мне, что ты действительно
веришь, что они достаточно богаты, чтобы заплатить за такую дорогую еду?
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